The undersigned, Repato Acufia Delcore, President
of BANAPLUS INCORPORATED, & company
organized and existing under the laws of the British
Virgin Istands, (hereinafter the “Company™).

WHEREAS

(a) The last paragraph of article 6 of the Ecuadorian
Corporations Law provides that foreign companies,
which are sharehoiders of Ecuadorian companies, must
have an Aftormney-in-fact in the country, to answer
complaints and fulfill obligations entered into by the
foreign company.

(b) Article 6 of the Ecuadorian Corporations Law,
further provides that such foreign companies, even
though having an Attorney-in-fact in Ecuador, shall not
be considered to have a domicile or a permanent
establishment in the country, and shall neither be
required to register in the National Taxpayers Register,
nor to file income tax returns.

(c} In addition, the unnumbered article that
follows article 221 of the Ecuadorian
Corporations Law, provides that foreign
sharcholders of Ecuadorean companies, must
submit to the Ecuadorean company, in the month
of December each year, a certification issued by
the competent authority of their country of origin,
which certifies that the foreign company is
legally established in its country of origin, a list
of all the partners, sharcholders or members,
indicating the company name for legal entities, its
nationality and permanent address, sighed and
certified by the secretary, officer or responsible
official of the foreign company or by a duly
constituted attorney, before a Notary Public.

{d) The Company is a shareholder of the following
Ecuadorian companies: (i) PORMAR Transportes Por
Mar S.A.; (ii) FRIOCONT S.A.; (iii) TECNIELEC

Técnicos y Electricistas S.A.; (iv) TALLAN Talleres

BANAPLUS INCORPORATE, una

compaiiia
constituida y en existencia bajo las leyes de las Islas
Virgenes Britanicas (de aqui en adelante “la
Compaiiia™).

CONSIDERANDO

(a) Que el ultimo inciso del Art. 6 de la Ley de
Compaias del Ecuador, establece que las compaifiias
extranjeras accionistas de compafiias ecuatorianas
deben tener un apoderado en el Ecuador para
coptestar demandas y cumplir obligaciones
contraidas por dichas compaiiias extranjeras.

{b) Que ademas, el Art. 6 de la Ley de Compaiiias del
Ecuador establece que dichas compailias extranjeras,
a pesar de tener apoderado en el Ecuador, no tendran
domicilio ni establecimiento permanente en el pais,
ni estardn obligadas a inscribitse en el Registro
Unico de Contribuyentes, ni a presentar
declaraciones de impuesto a la renta.

(c) Adicionalmente, el articulo innumerado que sigue a
continuacién del articulo 221 de la Ley de Compafiias,
establece que las compafifas extranjeras accionistas de
las compafiias ecuatorianas deben presentar a la
compafila ecuatoriana, en €l mes de diciembre de cada
affo, una certificacion extendida por la autoridad
competente del pais de origen en Ia que se acredite que
la sociedad en cuestion se encuentra legalmente
existente en dicho pais y una lista de todos sus socios,
accionistas o miembros, con indicacién de razon social,
en caso de ser personas juridicas, y nacionalidad y
domicilio, suscrita y certificada ante Notario Pablico
por el secretario, administrador o funcionario
competente de la sociedad extranjera o por un
apoderado legalmente constituido.

(d) Que la Compafifa extranjera es accionista de las
siguientes compafifas ecuatorianas: (i) PORMAR
Transportes Por Mar S.A.; (ii) FRIOCONT S.A.; (iii)
TECNIELEC Técnicos y Electricistas S.A.; (iv)




)\ SIEMBRANUEVA S.A; (vi)
).+ Sociedad Agropecuana
A); (vili) MEGABANANA
R“S A (x) ALBERUM S.A;

A (xil) BANAROYAL SA;

, RDE 's. A, En- qumdacmn {xv)
ETTL S.A. En qumdacmn, (xv) GUAYAMI

- ', _S_.A En Liquidacién; (xvi) PESCASEROLI S.A., En

i Liguidacién; (xvi)) REDAMAWAL S. A., En
- Liquidacién; -and, = (xviii) = Compafiia. Naviera
AgmaresaSA o

(e) Even though the- Company does not have
~ economic actmty, domicile, or = permanent
e tab}rshmem iti* Ecuadot, it needs to appemt an
ttorney-in-fact, to comply with the provisions of
article 6 of the Corporations Law of Fcuador, as
. amended by Law S/N, published in the Ecuadorian
-f_.j-()ff’ cial Register No. 591 of May 6, 2009

- DECLARES

‘uinumbered article that follows article 221
¢ Beuadorean’ Corpomtxons Law, the Company
: ams a Special Power of Attorney to Patricio

'og'm or. statcment necessary m order to

wer shall not be- published by the press and

- Sociedad Agropecuaria Pimocha C.A. (SAI’ i

BANAROYAL S.A; (xm) AGROVER]

‘especial, a fin de dar cumplimiento conlopr

at in acoordance with the provxmons of- amcle 6

T z Carvagal Luls Sage Escoto Sergm_

of ‘fﬁhe fﬁrelgn' company and any other |

__-be'regzstered in.the Registrar of Compames ;

TALLAN * Talleres y Llantas  S.A. (v} ©
SIEMBRANUEVA S.AL (vi) ZANPOTI S.A; ( s

(vii) MEGABANANA S.A.; (1x} BANCUBER
(x) ALBERUM SA (xi) FRUT

Liquidacion; (xiv) BRUNE’ITIS A., En
(xv). GUAYAMI S8.A., En Liquidacion; = (x
PESCASEROLI S.A, En Liquidacién; (xvii)
REDAMAWAL S.A., En L1qu1daczén Y, (xvm)
Compaﬁ:a Naviera Agmaresa S.A.

(e) Que a pesar que la Compaﬁla no tiene ag:tw"‘ d
economica, domicilio o establecimiento perm
en el Ecuador, necesita. designar inm '

el articulo 6 de la Ley de Compafitas’ deln Ecuador, .
reformado mediante la Ley S/N, publlcada en el
Registro Oficial No 591.del 6 de mayo de 2009.

DECLA’M

ecuatorianas, esto ¢s, para. que. prﬁ_ enten. el
pertinerite, suscriban los. fbnmﬂanﬂs._ nformaci
némina de socios de esta empresa extrar
cualquier otro documento, formulario o declar

juramentada que fuere necesaria. para efectos de

cumplir cabalmente con’ fas - dtspeawmnes le.gal Mes
citadas. _

El presente Poder Especxal es de plazo mdeﬁmda; y
su vigencia serd considerada desde la presante feclm

El presente poder no -debera ser- pubhcaéo po ‘-,_}a_:' .
prensa ni debera ser mscnto enel Regxstro MarCantzl




in accordance with the provisions of the fourth  de conformidad con lo digg
paragraph of Article 6 of the FEcuadorean del Art. 6 de la Ley de Co
Corporations Law.

IN WITNESS WHEREOQF, this Power of Attorney EN VIRTUD DE LO CUAL, este Poder Especial ha
has been conferred on March 24, 2015, sido conferido el 24 de marzo de 2015.

BANAPLUS INCORPORATED

natS Acufia Delcore
President / Presidente




“suténtica la firma del Sefor Renato Acufia Delcore, mayor, casado, vecino de

-Escaz(; portador de la cédula de identidad numers tno-cuatrocientos setenta-

novecientos ‘veintiocho, éstampada en mi presencia de su pufio ¥ letra, puesta
én qoc_urhento adherido 2. este pliego de ;paﬁe}. de: Séguridad notarial, que
identifico con mi ﬁrmé y & sello ';blanco de mi.-notari'a,' y DOY FE que el
© documerito se refiere a Poder Especial que otorga el Sr. Acuita: Delcore
,-Presid;ente de la .?:ompaﬁia -Bana}pius lncbrporated._ a los Seficreg Patricio
Gutierrez, Luis Sage, Sergio Murillo y Luis Vernaza, escrito en ¢! idioma lngiés y

| traducido al _idioma'_ejspaﬂo_f en ei mismo documento. Ei documento fue suscrito
_hoy, en mi preséncial para ser usado en el pais de Ecvador. Doy fe de que mi

| -'._ﬂr_fna ;e's_tampad_a al pie d@g puasta de mi pufio v letra y correspoqde ala inscrita

- en’el Registro Nacional de Notariado; que el sello bianco estd debidamente

: registrado, que estoy activo en el ejercicio de las funciones notasiales y al dfa en
& los _c'gaber.ea que esta funcion deménda.- .Lé agrego vy cancelo las. especies
:ﬁ‘;’-aaleé. Dejo copia del documento que autentico en mi Archivo de Referencias,

- ES CONFORME. I'Expi_dc la presente en-la ciudad de San José, Replblica de

: . _Costa Rica, péré. ser usada ante las personas fisicas y juridicas que ‘e :eﬁuiera_

" lo mismio que ante autoridades civiles,y pofificas de Ecuador, 4 las dieciséis

,{‘h'ar.a‘sj id@l veinticuatro de marzo det afio dos mil quince. Se agregan y cancelan

ios timbres de ley. Consecutivo DIECIOCHO-DOS MIL QU ;-.r,g—""""'“'

JUAN CARLOS ROJAS ZELEDON

IATI AS0TFh b




PIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

" DIRECCION NAGIONAL DE NOTARIADO

S S

‘ ‘A_\NDRE.S SANAERIA VARGAS FUNC!Q&ARIO-_

o dei (de :'a) a;Pﬂbftm (a) JH;’ ‘_'GARL" RQJAQ ZELN
'CEDULA 1 8, CARNE NUMERO 3879, es similar a la que se
rada. en sl Registro Nacional de Notarios de esta.
ala fecha en que (la) Notano (a) expidib el

6s seilos de'esta Direcmén que.
n se encuentran "rotos" o atterados

st:bre ia iega}
" documento acﬁ_
._snlvencia

San Pedro de Montes de Oca, Costado odste dal Matt SanFadio, Oficentro Sigma Edmcqu 5°
piso. Tl 2628.5766 -/ Fax 2865754

IS THLZI




?Qﬁbeiﬁsas

(Convirnilon: e La Hays du 5 oclobre 1961)

Cédigo: COOMyALGZWI
{Code  Code:j

(Thiz public docurint - Lo priyant s pobilc)

3. Actundp en cafidad de: |

REPUBLICA DE COSTA RICA

MINISTERIO OE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

APOSTILLE-

£] preserts documertio potlice

Coondiador Notariel -

Mhm apachy of - Agiapdn en quaitd de;)

fievs de:
?éun m::om of - Estrevin d wﬂm oo

5.En:_Ban Joaé, Costs ftica
(- A

Certificady
(Cartited - Altasie}

D2AN535 |

At

8.Ef 300372015
{On -t

7.Por:  Edusrdo Ciibaro Bamsnies Oficial de Auterficaciones del MREC
@~ FNF ‘Manisky of Foreign Affaies - Ministirs dey Afsires Eiogénes

© . Esta apostila / jegalizacitn solo

certifica {2 autenticidad de 'ia
firma,. fa capacided del
signatario y ef selic o timbre

- ue ostenta, Esta no certifics o
contenido del documento para ..
* el cugl se expidio,

This apostile / tegalization oniy
certifies  the signature, the
capacity of the signer and the

seab or stamp it bears. It does
nat certity the contept of the
document for which it was
issued.

Gette apostille / legakization ne
certifie gque la signature, la
qualité en faguelle be signataire
de f'acte a agj, et le scean ou
timbre dont cet acte est revétu.
tlle ne certifie pas le contenu du
document pour leguel elle a 1]
&mise.

\a autentitidad de esta apestilia / legalizacion puede ser verificada en: - The-authenticity of this
‘appstille / legalization tray.be verified at: - Pauthenticité de cette apnstllle / iega’lmt’lon peut étre !

veérifide sur: httpj[www rree.go.cr
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RAZON: De conformidad a! Art. 18 numeral § de la Ley Notarial, day fe que (a(s} fotocopia(s) que antecede(n} es (somn)
igual(es) allos) documento(s) originai(es) que carresponde{n) a PODER ESPECIAL — BANAPLUS INCORPORATED y que
me fue exhibido en 4 foja(s) util{es). Una vez practicada(s) la cartificacion{es) se devuelve el{los) documsnto(s) en 4 foja(s),
conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (ios)

documénto(s} certificado(s) es te responsabilidad exclusiva dgla(s) persona(s) que to(s} utiliza(n).

GUAYAQUIL, a 21 DE MARZO DEL 2018, {420

~
s .
NOTARIG(A) AMELIA POLICARPA DITO MENDQZA
NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON GUAYAQUIL
r\



